See the notice on TED website

212729-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve razvoja programske opreme za posamezno industrijo — Telenotarztsystems
fiir die Tragergemeinschaft Stiidwestfalen (VV mit TW)

OJ S 61/2026 27/03/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Tragergemeinschaft Sidwestfalen (Kreis Soest als Vergabestelle)
E-naslov: ZentraleVergabestelle@kreis-soest.de
Pravna vrsta kupca: Skupina javnih organov
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Telenotarztsystems flir die Tragergemeinschaft Sidwestfalen (VV mit TW)
Opis: Beschaffung eines Telenotarztsystems fur die Tragergemeinschaft Sudwestfalen
Identifikator postopka: d8245cfd-ec7a-4ca2-bae0-a8c0367b1e29
Notranji identifikator: 2025-1KZ-001
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Es wird ausdricklich die Moglichkeit vorbehalten, den Auftrag
auf Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten (§ 17 Abs.
11 VgV).

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72212100 Storitve razvoja programske opreme za
posamezno industrijo

2.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Soest (DEA5B)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Der NUTS-Code gibt den Standort des Kerntragers Kreis Soest wieder.
Die Erfullungsorte richten sich nach den Mitgliedern der Tragergemeinschaft. Der
Tragergemeinschaft Sudwestfalen gehoéren an: -Kreis Soest -Hochsauerlandkreis - Markischer
Kreis - Kreis Olpe - Kreis Siegen-Wittgenstein - Oberbergischer Kreis

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYYPLF92#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narodila

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti v zvezi s plaCilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Telenotarztsystems flir die Tragergemeinschaft Stidwestfalen (VV mit TW)
Opis: Das langfristige Hauptziel der EInfuhrung eines TNA-Systems in der
Tragergemeinschaft Sidwestfalen ist die Ressourcenschonung der rettungsdienstlichen
Rettungsmittel mit arztlicher Besetzung. Das TNA-System dient der Ferndiagnose durch einen
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Telenotarzt und der Delegation von MalRnahmen. Dieses System muss in die bestehende
Systemtechnik der Rettungsdienste in der Tragergemeinschaft eingebunden werden kénnen,
u.a. in die mobile Einsatzdokumentation, in die Medizintechnik sowie in das Leitstellensystem.
Das TNA-System soll zur Delegation von medizinischen MalRnahmen genutzt werden und
muss dazu den gesetzlichen Anforderungen genugen. Die Entscheidungen und die daftr
zugrunde liegenden Erkenntnisse des Telenoratzes im Rahmen der
Rettungsdienstunterstitzung mussen rechtssicher mit Hilfe der Systemtechnik dokumentiert
werden kénnen. Dies gilt fur den gesamten Zeitverlauf des Einsatzes.

Notranji identifikator: 2025-1KZ-001

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72212100 Storitve razvoja programske opreme za
posamezno industrijo

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Soest (DEA5B)
Drzava: Nemdcija
Dodatne informacije: Der NUTS-Code gibt den Standort des Kerntragers Kreis Soest wieder.
Die Erfullungsorte richten sich nach den Mitgliedern der Tragergemeinschaft. Der
Tragergemeinschaft Sudwestfalen gehéren an: -Kreis Soest -Hochsauerlandkreis - Markischer
Kreis - Kreis Olpe - Kreis Siegen-Wittgenstein - Oberbergischer Kreis

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neomejeno

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Zahteva za
prijavo za sodelovanje
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister oder
Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsausibung

Merilo: Specifi¢ni povprecni letni promet

Opis merila za izbor: Erklarung Uber den Gesamtumsatz einschlieRlich des Umsatzes in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren. Der
durchschnittliche Umsatz pro Geschaftsjahr muss bei mindestens 1,5 Mio. EUR liegen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in folgender
Hohe: Der Bieter hat nachzuweisen, dass im Auftragsfall eine Betriebshaftpflichtversicherung
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abgeschlossen und fur die gesamte Laufzeit des Vertrages aufrechterhalten wird. Die
Versicherung muss im Schadensfall eine dreifache Maximierung je Versicherungsjahr
aufweisen und mindestens folgende Deckungssummen umfassen: - Personenschaden:
mindestens 3 Mio. EUR je Schadensfall, - Sach- und sonstige Schaden: mindestens 2 Mio.
EUR je Schadensfall. Der Nachweis Uber das Bestehen einer entsprechenden
Haftpflichtversicherung ist spatestens zehn Kalendertage nach Zuschlagserteilung in der in
den Vergabeunterlagen geforderten Form nachzureichen.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: ISO 27001-Zertifizierung oder gleichwertiger Nachweis

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Projektumsetzung: Der Bieter muss nachweisen,
dass er uUber hinreichende Projekterfahrung in vergleichbaren Vorhaben verfugt. Es sind
mindestens drei Referenzprojekte aus den letzten funf Jahren nachzuweisen, die die
erfolgreiche Implementierung eines Telenotarztsystems im Rettungsdienst betreffen. Angaben
zur jeweiligen Referenz: - Tragergemeinschaft / Auftraggeber (inkl. Ansprechperson) -
Kurzbeschreibung des Projekts - Laufzeit (von Monat Jahr bis Monat Jahr) - Laufzeit des
Produktivsystems von mindestens 24 Monaten (Ja / Nein (Ausschluss der Referenz)) -
Angebundene Rettungsmittel (mind. 80) Hinweis: Jeder Bieter hat mindestens drei
vergleichbare Referenzprojekte anzugeben, eine Unterschreitung fuhrt zum Ausschluss. Zur
Bewertung wird die Gesamtzahl der abgegebenen Referenzprojekte herangezogen.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Projektleitung: Der Bieter muss fur die gesamte
Projektlaufzeit einen deutschsprachigen (Sprachniveau: C2) Projektleiter sowie einen
stellvertretenden deutschsprachigen (Sprachniveau: C2) Projektleiter benennen. Beide
Personen missen mindestens Uber die Qualifikation als staatlich geprufter Techniker oder
eine vergleichbare Qualifikation verfugen. Ferner verfigen beide Personen Uber
Berufserfahrung von mindestens 3 Jahren in der Umsetzung komplexer IT-Projekte im
Gesundheitswesen mit dokumentierter Leitungserfahrung.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur MDR-Konformitat: Der Bieter hat nachzuweisen, dass
die relevanten Systemkomponenten (Software zur Dokumentation von Informationen fur den
medizinischen Zweck) spatestens zum Zeitpunkt der Inbetriebnahme ein erfolgreiches
Konformitatsbewertungsverfahren gemaf} Artikel 22 MDR durchlaufen hat, wenn sie als
Medizinprodukt im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745 (MDR) zu qualifizieren sind.
Bestandteil des Nachweises ist die Vorlage einer Risikobewertung nach DIN EN ISO 14971:
2019, die samtliche Systemkomponenten und Schnittstellen berlcksichtigt. Beide Nachweise
sind spatestens vor Beginn des Pilotbetriebs in aktueller Fassung vorzulegen.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Schnittstelle zum Einsatzleitsystem: Der Bieter
erklart, dass das angebotene Telenotarztsystem Uber eine umgesetzte-technische Anbindung
an den im Einsatzbereich der Tragergemeinschaft verwendeten iSE-Flottenserver
implementiert werden kann. Ferner weist der Bieter mit zwei Referenzen die Anbindung der
angebotenen Systemldsung an das Leitstellensystem iSE-COBRA nach oder zeigt eine
andere technische Umsetzung zum genannten System auf, die technisch umgesetzt ist
(ebenfalls Nachweis mit Referenzen). Angaben zur jeweiligen Referenz: - Tragergemeinschaft
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/ Auftraggeber (inkl. Ansprechperson) - Kurzbeschreibung des Projekts und der der
technischen Umsetzung der Schnittstelle - Laufzeit der Schnittstelle im Produktivbetrieb (von
Monat Jahr bis Monat Jahr) - Laufzeit der Schnittstelle von mindestens 6 Monaten (Ja / Nein
(Ausschluss der Referenz))

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Anbindung an Medizingerate: Das System muss
mindestens eine Anbindung an die Patientenmonitore Corpuls C3 und die ZOLL X Series
ermoglichen. Ferner weist der Bieter mit jeweils zwei Referenzen die Anbindung der
angebotenen Systemldsung an die 0.g. Patientenmonitore nach. (Jeweils zwei Referenzen mit
Anbindung an Corpus C3 und zwei mit Anbindung an ZOLL X Series) Angaben zur jeweiligen
Referenz: - Tragergemeinschaft / Auftraggeber (inkl. Ansprechperson) - Kurzbeschreibung des
Projekts und der technischen Umsetzung der Schnittstelle - Laufzeit der Schnittstelle im
Produktivbetrieb (von Monat Jahr bis Monat Jahr) - Laufzeit der Schnittstelle von mindestens 6
Monaten (Ja / Nein (Ausschluss der Referenz))

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3

Kupec si pridrZzuje pravico, da javno narocilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih
pogajanj

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 17/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.vergabe-westfalen.de
/VMPSatellite/notice/ CXPWYYPLF92/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYYPLF92

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji postopka:
Predvideni datum poSiljanja povabil k predlozitvi ponudb: 04/05/2026
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYYPLF92
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 27/04/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, Erklarungen, Unterlagen und
Nachweisen im von § 56 VgV vorgegebenen Rahmen nachzufordern.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja:
Se ni znano
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro¢anje: ne
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Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bezirksregierung Munster - Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokih za revizijo: Rigen wegen erkannter Verstolie gegen Vergabevorschriften
sind gegenuber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen zu erheben
(siehe § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung gertigt werden (siehe § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB).
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
mussen bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung geriigt werden (siehe § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr.
3 GWB). Erganzend wird auf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB hingewiesen. Hiernach ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers vergangen sind, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen. Die zustandige Stelle
fur Nachprifungsverfahren ist in der Auftragsbekanntmachung angegeben.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Tragergemeinschaft Sidwestfalen (Kreis Soest als Vergabestelle)
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Tragergemeinschaft Sudwestfalen (Kreis
Soest als Vergabestelle)

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Tragergemeinschaft Sidwestfalen (Kreis Soest als Vergabestelle)
Registrska Stevilka: 05974004-31002-21
Postni naslov: Hoher Weg 1-3
Mesto: Soest
Postna Stevilka: 59494
Podregija drzave (NUTS): Soest (DEASB)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: ZentraleVergabestelle@kreis-soest.de
Tel.: +49 292130-0
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Bezirksregierung Munster - Vergabekammer Westfalen
Registrska Stevilka: 05515-03004-07
Postni naslov: Albrecht-Thaer-Str. 9
Mesto: Minster
Postna Stevilka: 48147
Podregija drzave (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Drzava: Nemcija
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8.1.

E-naslov: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Faks: +49 251411-2165
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

212729-2026

Identifikator/razliica obvestila: f91e3732-61cf-4cdd-8a7c-a908ef612827 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 26/03/2026 12:31:46 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 212729-2026

Stevilka izdaje UL S: 61/2026

Datum objave: 27/03/2026
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